Armored Vehicle BA-9 /| BpoHeaBToMO0b6inL BA-9
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Y 1936 p. posnouascs sunyck GporeasTomobing BA-9. Bi sigpisHsscs Big 6a3oBoi Moaeni BA-6 aMiHeHow ¢opmoto

GawTw, BCTaHOBNEHHSIM HOBOrO ABUryHa Ta papiocTaHuil. 3amicTb rapmarty y GalTi poamicTUnu KpynHokanibepHui
Kynemer. BpoHekopryc 3MoHTOBaHO Ha wwacci asTomobina MA3-AAA. 3anacHi koneca BCcTaHOBNeHi Ha GopTax BEPTUKaNbHO
Ha onopax, siki oGepraioTbesi. B HOCOBI YacTuHi Gponekopnyca posmicTunu kapGlopaTopHuil 4-LUuniHApPOBHiA Asurys FA3-
M-1 notyxHicTio 50 k.c. O36poeHHs ioro cknaganocs i3 12,7-mm kynemeta [IK i 7,62-mm kynemeta [IT. BoekomnnekT
Bmiwysas 1000 HaGois(AK) Ta 1512 wabois([iT). MawuHa Baroio 4,5 TOHHM Mana MakcuManbHy WBKAKICTL 55 KM\roa.
Ekinax Hanivysas 40TUPM 4HOMOBIKW: KOMaHAMP, CTPINOK, PaAWUCT i Bogii. BpoHeaBToMOGinL Mas paaioctaHuilo 71-TK-1.

Manufacturing of armored vehicle BA-9 was launched in 1936. It differed from base BA-6 model by the changed form of a

turret, setting of the new engine and radio station. The armored vehicle had radio station 71-TK-1.There was placed a
large-caliber DK machine-gun instead of a gun in a turret. The armoured body was installed on chassis of the GAZ-AAA automobile.
The spare wheels were installed along the sides vertically on the rotating bases. Carburetor 4-cylinder engine GAZ-M-1 in
50 h.p. is located in the frontal part of armored frame. Its arms consist of 12,7-mm machine gun DK and 7,62-mm machine
gun DT. The ammunition supply consist of 1000 cartridges(DK) and 1512 cartridges(DT). The machine in weight of 4,5 tons had the
maximal speed 55 km/h. The armored vehicle has four crew-members, a commander, a radio operator, a gunner, and a driver.

1936 wurde die Produktion des Schiitzenpanzerwagen BA-9 begonnen. Er zeichnete sich von Schiitzenpanzerwagen Ba-6 durch die

geanderte Form des Turmes, der Anlage des neuen Motores und die Funkstation aus. Schiltzenpanzerwagen hatte der Funkstation 71-TK-1.
Statt der Kanone im Turm haben das Maschinengewehr DE aufgestellt. Das gepanzerte Aufbau wurde auf dem Fahrgestell von LKW GAS-AAA
installiert. Die Ersatzrader wurden beiderseitig auf drehenden Stiltzen gefestigt. Im Bugteil des Panzerskérpers befindet sich 4 - Zilinder -
Vergasermotor GAZ-M-1mit der Leistung - 50 P.S. Seine Waffenausriistung bestand aus einer 12.7 mm Maschinengewehr(DK) und einer
7,62 mm Maschinengewehr(DT). Die Gefechtsmunition enhalt 1000 Patronen(DK) und 1512 Patronen(DT). Der Panzer, dessen Gewicht 4,5t
betrug, hatte die Hdchstgeschwindigkeit von 55 kmh. Besatzung - 4 Personen: Panzerkommandant, Funker, Richtschiitze, und Fahrer.
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Q‘E) Apply decals

Abziehbilder anbringen

Biapizatm Hoxem D
Detach with knife

Mit einem Messer abtrennen

He kneitm
Don't glue
Nicht kleben
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MoBTOPUTM 3 NPOTUNEXHOTO GOKY
Repeat same procedure on opposite side
Gleichen Vorgang auf gegeniiberliegen
Seite wiederholen
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Abbildung zusammengesetzter Teile




NMPOYUTATU MEPEQ NMOYATKOM CKITALAHHA ! :

[eTani i3 pamok BUPI3aTV 33 AONOMOroK rocTporo Hoxa abo kycayok. Homepu nergleﬁ nosHaueni uudpamu: 1,2,3... Pamka, B sikii an;axo%vrm’:_‘geranb,
noaxayeHa nitepoio: A, B, C... Mopsgok MoHTaxy aetanen nosHaueruni uncbpamn(1 [2,[3)... Kneitv gerani 3a gonomoroko kneio Plastic CEMENT.

BupiaaTu 3 apKyLua NOTPIOHI Aekani; NOMICTUTH TX Y NOCYA 3 YWCTOI0 BOROIO NPUBNM3HO Ha 0,5 XBUNWUHM, HAKNACTU Aekani Ha MOAENb, @ NOTIM 3CyHYTH IX 3 apkywa.
Ons Kpawjoro NPUAMNAHHRA, NPUTUCHYTU TX MapNeBrM TaMNOHOM.

READ BEFORE YOU START!

Remove parts from frame with asharp knife or a pair of scissors and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Numbers of parts are marked figures: 1, 2, 3...
marked figures: 1,2, 3.. Frames, in wich the part is situated, are marked by letters: A, B, C... The parts assembling seguence is marked figures: ), 21, EI
Use plastic cement only.

Cut aut from the sheet the necessary decals; plunge them into a vessel with pure water for about 0,5 minute; apply the decals on the kit, letting them slide from the
paper. For a better adhesion, press them by means of clean rag.

VOR DEM ZUSAMMENSETZEN GUT DURCHLESEN!
Spritzling entfemen. Nummern der Einzelteile sind als Ziffer ben: 1,2, 3... %er Rahmen, in welchem sich der Einzelteil befindet, wird als Buchstabe
angegeben: A, B, C... Die Reihenfolge der Montage wird als Ziffer angegeben:[1], (2], [3... Bittle nur Plastikklebstoff verwenden. Die bendtigten Abziehbilder vom

Batt abschneiden, in ein Glass reines Wasser fiir etwa 0,5 Minute eintauchen, auf das Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haftung
zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriicken.
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